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RAYGEL PLUS

PowerGel gefullte Verbindungs- und
Abzweigmuffen fur

Mehrleiter-Kunststoffkabel 0.6/1 kV

Einfach zu installieren - zuverlassig im Abdichten
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RayGel Plus PowerGel gefiillte Verbindungs- und
Abzweigmuffen
fur Mehrleiter-Kunststoffkabel 0,6/1 kV
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RayGel Plus Muffenserie

Anwendung

e StraBen-, Garten- und Poolbeleuchtung

* Anschluss von Geréaten flr den AuBenbereich
wie Pumpen, Filtern, Garagentoroffnern,
Lautsprechern, Gegensprechanlagen usw.

* Begleitheizsysteme wie z.B. Rohrleitungs-
Frostschutz

* Kabelverbindungen auf Trassen und in Kanélen

* Schutz von kleinen elektronischen Bauelementen

Kundennutzen

e Schnelle, einfache und saubere Montage

e Zuverlassiger Schutz gegen Feuchte und Wasser

e FUr AuBenanwendungen und Einsatz im
Erdreich (IP 68)

* Volle Abzweigmobglichkeit ohne auftrennen des
Hauptleiters

e Optimiertes Muffendesign mit integrierter
Zugentlastung

¢ Noch einfachere Montage mit einrastbarem
Verbinderblock

e Geprift nach internationalem Muffenstandard
CENELEC EN 50393

e Halogenfrei und UV-bestandig

e Unbegrenzt lagerfahig

* Umweltfreundlich und kennzeichnungsfrei

Raychem PowerGel Technologie

Das RayGel Plus Muffengehause mit seiner
einzigartigen PowerGel Flllung bietet mechanischen
Schutz, Isolation und Abdichtung in nur einem
Arbeitsschritt und verringert so den Montageaufwand
und damit auch die Installationszeit. PowerGel ist fur
den Einsatz bis 90°C Leitertemperatur geeignet und
unbegrenzt lagerfahig.

Die RayGel Plus Muffenreihe ist ein weiteres

TE Connectivity Produkt, das auf der bewahrten
PowerGel Technologie basiert und die hohen
Anforderungen der Energietechnik erfullt.

Die RayGel Plus Muffen sind eine konsequente
Weiterentwicklung unserer bereits seit Jahren
bestens bewahrten RayGel Produktreihe.

Mit der “Plus”-Version haben Elektroinstallateure
die Moglichkeit Verbindungs- oder Abzweigmuffen
im Querschnittsbereich von 2 x 1,5 mm? bis

5 x 16 mm? herzustellen. Es ist jetzt noch einfacher,
Kabelverbindungen im Erdreich, auf Kabeltrassen
oder in Freiluftanwendungen zu montieren.

Anwendungsbereich

Die RayGel Plus Muffen sind in funf GréRen
verflgbar und jeweils flr den Einsatz als
Verbindungs- oder Abzweigmuffe verwendbar.
Der Anwendungsbereich umfasst Einleiterkabel
von 1 x 10 mm? bis 1 x 50 mm? sowie
Mehrleiterkabel von 1,5 mm? bis 16 mm?

(siehe Auswahltabelle).

Gehause-Design

Die Gehause bestehen aus halogenfreiem,
UV-bestandigem und schlagfestem
Polypropylen-Material. Sie wurden speziell far

den Einsatz als universelle Verbindungs- und
Abzweigmuffe mit einem weiten Anwendungsbereich
entwickelt. Dies wiederum hilft die bendtigte
Lagerhaltung auf ein Minimum zu reduzieren.

RayGel Plus Muffen kénnen, aufgrund ihrer
wellenférmigen und nach auB3en geneigten
Gel-Barrieren, einfach von Hand geschlossen werden.
Eine Zugentlastung fur die montierten Kabel ist jetzt
im Gehause integriert und kann leicht mithilfe von
zwei Kabelbindern realisiert werden. Alle Muffen
erflllen die Anforderungen an die Schutzart IP 68.

Geprufte Qualitat

Alle RayGel Plus Muffen wurden nach der
europadischen Norm CENELEC EN 50393
typgeprift, was unter anderem einen dreiwdchigen
Lastwechseltest unter Wasser (1 m Wassertiefe)
beinhaltet.
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RayGel Plus PowerGel gefiillte Verbindungs- und
Abzweigmuffen
fUr Mehrleiter-Kunststoffkabel 0,6/1 kV

RayGel Plus 2 Muffe mit installiertem Verbinderblock

Einfache Installation

Die beiden robusten Gehausehalften werden einfach
zusammengedrulckt, bis die Verschllsse einrasten.
Es ist kein Spezialwerkzeug notwendig, das Gehéduse
muss nicht nachbearbeitet werden, es gibt kein
Mischen, Beflllen oder Ausharten von FllUssigkeiten
und keine Flamme. Nach der Installation kann die
Muffe sofort in Betrieb genommen werden.

RayGel Plus 2/3 Kit-Inhalt

Lieferumfang

PowerGel geflllte Muffenschale, Universal-
Verbinderblock mit Installationshilfe und
Imbusschlissel (fir RayGel Plus 2/3 Muffen),
Kabelbinder zur Herstellung der Zugentlastung
und bebilderte Montageanleitung.

Universell einsetzbarer Verbinderblock CB5 Verbinderblock Klemmleisten und Dosenklemmen
Verbinderblock fur CB5 Verbinderblock Verbinder-Empfehlung
RayGel Plus 2/3 fur RayGel Plus 1.5 fur RayGel Plus 0/1/1.5
Muffen Muffen Muffen
Mit dem universell einsetzbaren Diese sehr kompakte Es sind alle Verbindertypen
Verbinderblock ist die Verbindungslésung kann einsetzbar, die innerhalb der
Installation jetzt ein Kinderspiel, hervorragend in beengten vorgegebenen Abmessungen
der Verbinderblock lasst sich in Einbauverhaltnissen eingesetzt liegen (siehe Auswahltabelle).
die Unterseite der Muffenschale werden, die einen groB3en Dazu gehéren z.B. Klemmleisten,
einrasten und fixiert damit Anwendungsbereich erfordern. Dosenklemmen und schraubbare

den Verbinderblock vor dem
SchlieBen der Muffe. Eine
zusatzliche Installationshilfe
erleichtert das EinfUhren der
Gleitmuttern und fixiert diese,
bis die Verbindung hergestellt
ist.

Verbinderbldécke genauso wie
Pressverbinder.
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RayGel Plus PowerGel gefiillte Verbindungs- und

Abzweigmuffen
fur Mehrleiter-Kunststoffkabel 0,6/1 kV

Auswahltabelle

Anwendungsbereich (mm?) Abmessungen MaBe Verbinder

Produkt Artikelnummer
Hauptkabel Abzweigkabel | L X B xH(mm) | max.L x B xH (mm)

Lieferumfang

Ohne Verbinder
23x1525 | 28x15 \
RayGel Plus O CHB879-000 Tkl ik 100x 37 x 24 26x 24 x 16 \
3-5x1,5-2,5 35x15 \
RayGel Plus 1 CH6880-000 (1x10-50) (1x10-16) 139x51x24 26 x 38 x 16 \
RayGel Plus 1.5 EH9930-000 4-5x2,5-16 = 180 x 63 x 39 55 x 45 x 24 N
RayGel Plus 1.5 D* | EH9931-000 4x25-16 - 180 x 63 x 39 55x15x 12 \
Mit Verbinderblock
RayGel Plus 1.5 CB5 | EH9932-000 4-5x2,5-16 - 180 x 63 x 39 enthalten }%
RayGel Plus 2 CH6881-000 3-5x1,5-6 3-5x1,5-6 233 x78 x40 enthalten
RayGel Plus 3 CH6882-000 3-5x6-16 3-5x6-16 313 x90 x 47 enthalten

* Muffe mit Trennsteg flr 4-adrige Kabel

FUR WEITERE INFORMATIONEN:
TE-Standorte mit technischem Support

Deutschland: + 49 896 089 903
Vereinigtes Konigreich: + 44 0870 870 7500
te.com/energy Frankreich: +33 380 583 200
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